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CPABHUTE/IBHAA NCTOPUA

I'.B. Bonoapenko

HIBERNO-ROSSICA: “3HAHUE B OBJIIAKAX”
B JIPEBHEUWPIAHICKON U NPEBHEPYCCKOU
MU®OTIODTUUYECKON TPAIULINU

B aToil craThe HaM XOTEIOCH Obl YAENUTh BHUMAHUE OJHOMY PEAKOMY
npuMepy (POpPMyNbHOIO TEMATHUYECKOTO COBNA/ICHUSI B APEBHEUPIIAH-
CKOI U IPEBHEPYCCKON MO3TUUECKON peun. 3a NOCIEeHIE HECKOIBKO JIET
NOSIBUIICSL PSAfi MCCIEAOBAHUN, IOCBSIIEHHBIX KENbTO-CIABIHCKUM M30-
[JI0CCaM ¥ COOTBETCTBHUSIM B TEOHMMAX U MU(PONIO3TUIECKOM s13bIKe!. MBI
’Ke 00paTUMCs K IBYM NO3THYECKUM (pparMeHTaM U3 IpEBHEUPIIAHICKON
U IPEBHEPYCCKOM JIUTEPATYPHI, YAesasl 0coO00e BHUMAaHUE CEMAHTHKE U
OCHOBaM IO3TUYECKON peud, oOIuM [l 3Tux npumepos. Ilpencrasis-
€TCsd BO3MOXHBIM IIOIBITAThCd NPOCIEJUTh OOIIee HHOEBPONEHCKOE
IIPOUCXOKIEHUE paccMaTpuBaeMoll (POpMynbl U Te€X KYJIbTYPHBIX pea-
JIUi, KOTOpbIE OHA OTpaXaer.

NPEBHEWPJIAHICKNI TMORTUYECKUN ®PATMEHT:
“IMMACALLAM IN DRUAD BRAIN OCUS INNA BANFHATHO
FEBUIL HOAS LOCH FHEBUIL”

peBHENPIAHACKHUIA TEKCT, KOTOPBIA Mbl coOupaemcs o0CcyXKaaTh, — 3TO
MO3THYECKass KOMNO3MIMs Mmoj Ha3BaHueM ‘“‘Immacallam in druad Brain
ocus inna banfhdtho Febuil héas Loch Fhebuil” (“Pasrosop apyuna Bpana
u npopounnpl Peana Hap 3anuBoM Jlox PeByns”, nanee: IDB). Kputnue-
CKO€ HU3JaHME U NEepeBOJ MO3Mbl OblIu ocymiecTBieHbl [Ixk. KapHu B
1976 r., HoBOE U3nanHue u nepesof k. Kapu nosiBUIIUCH CPABHUTEIBEHO
HeqaBHO — B 2002 r. Kapu no-HOBOMY MHTEPIPETUPOBANl MHOTUE peauu
MO3MBbI U IEPECMOTPEI €€ JaTUPOBKY. B Haieit paboTe OyayT UCIIOIB30-
BaHbl 00a u3fiaHusi2. [I1anor COCTOUT U3 BOCbMH YE€TBEPOCTHULINI, YEThIPE
13 KOTOPBIX IPOU3HOCUT aHOHUMHBIN BpaHOB Apynf, a ocTajabHble YEThI-
pe — anonumHas PeBanoBa npopounna (banfhdith), B To BpeMsi Kak OHHU
co3epuatoT 3anuB Jlox PeBynb (coBp. Jlox Poiin), 3aTonuBIINI ApeBHEE
koponeBctBo Penana, oria bpana. Baxkno, uyrto ¢pynkuuu gpyunos (drui)
u npoBupueB (fiith) B IpeBHEHPIIAHCKON JUTEPAType YaCTO COBMAAIOT:
n T€, U ApPYruc€ 3aHUMarOoTCd NPpOPULIAHUAMN U NPOBUIEHUEM 6yHyIHCFO.
OpHako HU APYUA, HA IPOPOYNIA B HAIlIEH TT03ME HE OCYILECTBIISIIOT CBO-



I'.B. Bonoaperko. Hiberno-rossica: “3nanue 6 obaaxax” ... 183

UX IPOBUAYECKUX (PyHKIuI. OHU PasMBIIIISIOT O MPOIIJIOM U COKPBITOM
HacToslIeM, a BoBce He o OyaymeMm. IDB pomren o Hammx fHe# B ABYX
CNUCKAaX C MUHUMAaJbHBIMK pa3HouTeHusiMu: MS. 1363 u3 Gubamorexu
Tpunutu Konnenxa B [lyonune (panee uzBecrer kak H.4.22) (XVI B., na-
nee: H), 482, u MS. G 7 8 HaunonanwsHoit 6nbnuoreke Upnanpuu (XVI —
Havano XVII B., nanee: N), cols. 9-10. I[TosMa nmpuHafnexxuT K rpymnmie
TEKCTOB U3 HECOXpaHHUBILENCS pykonucu npeanoaoxureasbno VIII B. “Cin
Dromma Snechta” (“Cmucok co CHeskHOro Xoama’), 9TO JOKa3bIBaeTCs
¢pa3soii “asin l.c. nicc” (“u3 Toil ke kuury hic”) u3 pykonucu H. [Ixx. Kap-
HU JAaTUpPOBaj TEKCT Ha OCHOBAHUMU JIMHIBUCTMYECKHMX [AHHBIX caMoe
no3aHee — HavanoM VII B.3 [Ixk. Koapu, HanpoTuB, cuuTaeT, YTO HET JIMHT-
BHUCTMYECKUX OCHOBAHMI TaTUPOBATH S3bIK MO3MbI paHee, ueM VIII B., HO
B TO XK€ BpeMs OH He UCKJIF0YaeT U BO3MOxHocTH faTupoBku VII B.4 Yer-
BEpOCTHUIIINE, KOTOPOE HAaCc MHTEPECYeT, HAMUCAHO C NMOMOUIBIO PU(MBI
deibide. [Tpyun Bpana acconuupyeTcst co 3HaHUEM WU JaXxe ¢ “IapoM I10-
3HaHug” (fius): B Havalle MO3MBbI OH Ha3bIBaeT ceOd “MyxXeM HeMaloro
3HaHus” (ni ba-se fer fesso bic) u cokpyiaeTcs, 4To NOTEPIEN MopaxkeHue
B YYEHOM COCTSI3aHUN (C MPOpOUMLEei?) U He CMOT MOBEJATh KOPOJIEBCKYIO
reHeaJoruio KoposieBcTBa Mar ®yHHIIUHU, 3aTOIVIEHHOIO MOpEM. 3aTeM
OH BCIIOMHHAET, KaK €ro 3HaHHe BOCHApsIO K BBICOKMM OOJlakaM, B TO
BpeMs KaK €ro TeJI0 OCTaBajoch B KpenoctH [yH bpaiiH, u, HAaKOHEI, ero
3HAHUE HBIPSUIO B YKCTHINA KOJIOJEIl, TOJHBIN COKpOBHUII. [J1s1 HaC 0cOOBIN
UHTEPEC NPEACTaBIsieT BTOPOE YETBEPOCTUIINE II03MbI, IIPUNICHIBAEMOE
npyuny Bpana u nocssiieHHOe noneTy ero “3Hanus’. Hike Mbl npuBogum
yTeHus u3 AByX pykomwucei: H (Ha ocHoBanun pacumgposku K. Maiiepa
u JIxx. Kapun) u N3. PekoHCcTpyupyeMblii TEKCT OCHOBaH Ha u3ganuu Kap-
HI 1 Kapu ¢ HEKOTOPBIMU U3MEHEHUSIMH.

H (p. 48, col. a)

Anubimmis i din brain icol isinnuargaim fiadum ne
naisc triunu dialuig mofius coard nidl-.

N (col. 9)

/[ argaimh. fiadhtinib nenaisscc
A nubimaiss indun broin. ic6ol issindu
triuna dialluith mufiss co hairdniula

PexoHcTpynpyeMblil TEKCT:

A nu mbimmis i nDin Brain

oc 6ul isind dargaim,

ffad doinib® nenaisc triunu

dia lluid mo fhius co ardniulu.

Korpa mb1 66111 B Kpenoctu bpana

W nmunmm X0JI0iHOM 3UMOM,

Cpenu Jrofieii [Moe 3HaHHE] CBA3AT0 CUIIBHBIX MYKEH,
Korpma Moe 3nanue NOAHAJIOCH K BHICOKMM 00JIaKaM.
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“CJIOBO O IIOJIKY MI'OPEBE”

NuTepecyromuii Hac ApeBHEPYCCKUI MUKPOTEKCT — 3TO (PparMeHT U3 31H-
yeckoil moaMbl KoHna XII B. “Cnoso o mabky Mropept™. EnuHcTBeHHAs
PYKOIIHCB, COfiepKaBIlasi TEKCT, Obll1a IOTEPsIHA BO BPeMS IToxKapa B Mock-
Be B 1812 r. Teker “CrnoBa” coxpanuncs B u3ganuu 1800 r. 1 B xonuu pyko-
nucu, BeinonHenHol st Exarepuns Il nepen 1793 r. (qonras ucropus py-
KOIIICHOM lepefauu NaMATHUKA COIOCTaBUMa C UCTOPHUEN PYKONUCHOH Tpa-
IUIUY IpeBHenpaaHckoi moamel IDB, koTopast HaCUNTHIBAET YyTh JIU HE
ThIcAuy JeT: ¢ Hauana VII mo Havano XVII B.). PeneBanTHBI (pparMeHT
“Crnoa” MOCBSIIEH MO3TY-CKa3UTeN0 bosiHy, KOTOPBIN MPEeANOIOKUTENb-
HO ciayxun npu gsope Uropesa otua, Cearocnasa dpocnasuya. Bo3mox-
HO, OH cliaraj I033MI0 IOJOOHO CKaHIMHABCKUM cKajibgaM, B “CrnoBe” ke
OH BBICTYIAET KaK apXeTUIIHMYECKUIl IO3T U NpOBHAiel. ABTOP oOpalaeTcs
K BosiHy KaK K HCTOYHHKY CBOEIrO BIOXHOBEHHUS, KaK K XPaHHUTEIIO Tpaju-
IMOHHOT'O NCKYCCTBA — B TOM XK€ Mepe, KaK ApeBHEBAIIUICKUI Oapy AHEH-
puH, aBTOp anmuecKoil mosmbl “T'omopuH”, oOpaiaeTcs K aBTOPUTETY
TanuecuHa: “mi na vi Aneirin. ys gwyr Talyessin... neu cheing & Ododin”
(“SI — u Bce ke He 9 — AHelipuH. Tanuecun 3HaeT 3To... nea logoanun’s.
Cxoxas nu4Hasl 3K3UCTEHIMAIbHAS HEYBEPEHHOCTh, OOpalleHHAast Ha CBOE
IPOILJTIOE CYIIECTBOBAHME U HA CBOE IIPOLIIOE 3HAHUE, PUCYTCTBYET B Ca-
MoM Hauvaine cioB Apyuga u3 IDB: “Imbu messe, imbu mé nad fessed a air-
cdine?” (“Bbur 1 5 9TO, OBII U I TEM, KTO HE 3HAJ MOKOJEHUN €ro BOXK-
neii?”)%. IToaT He MPOCTO AYMAET O TEME CBOEH MO33UM, €ro NopaxkaeT M04-
TH Maru4yecKoe COCTOSHHE, KOrja OH BUAMT ce0Os IOIOUIMM WM 3HA0-
LI¥M/HE3HAIOIUM CBOIO TeMy!0. 3TO CBOACTBO MO3TUYECKON 0OPAaTUMOCTH
MbI HaxoauM Takke y Beprunus: “Illo Vergilium me tempore” (“S1, B To Bpe-
ms1, Beprunuii”) (Il'eopruku. IV. 563) unu B “Ille ego qui quondam” (“Tor 4,
YTO OfHAX/bI”’) B peiuciioBuu K “OHenpie”’. B uHTEpecyoleM Hac OTpbIB-
ke u3 “CnoBa” peub AT O HOITUYECKOM UCKYCCTBE U HAEAIBHOM MO3TE!

O BosiHe, conoBilo cTaparo BpeMeHH,

a0'b1 T'b1 Cia IUTBK'B1 YIIEKOTAN'D,

CKaya, CIIaBifo, IO M'bICIIEHY [IPEBY,

JieTasi YMOM's HOo'b 06.1'[31(’])1,

CBHBAs ClIaBbl 00a MOJI'B1 CETO BpPEMCHU,

puia b Tpony TposiHIo

4pech Mo Ha ropbill,

KPELBI, TTOSTHI N ITOSTUYECKASA POPMYIIA,
OITMCBIBAIOIIAA OAP ITO3HAHUWA

Kak MbI nonbiTaeMmcs MoKa3aTh HUXKE, B JBYX YKa3aHHBIX MO3TUYECKUX
OTPBIBKAX INPUCYTCTBYIOT HPHUMEPBI MO3THYECKON (POPMYJIbI, OTHOCH-
HIeNics K ONMUCAHMIO MCKycCcTBa moasuu. Kak apeBHeumpnaHickuii, Tak U
APEBHEPYCCKUI TEKCT IPUBJIEKAIX BHUMAHUE UCCIE0BaTelIeld, KOTOpble
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CXOJMJIUCH B TOM, YTO 3TU NO3THUECKHE (PparMeHThI OMUCHIBAIOT OCOOBIN
“mamaHckuil onbIT 12, CyllleCTBEHHO, 4TO 00a IIPOTarOHUCTa B 3TUX I10-
9Max He TOJBKO IO3ThI: B IPEBHEUPIIAHACKOM TekcTe aTo drui ‘mpyun’, a
B IPEBHEPYCCKOM — 3TO 6'kujuus. [IOBOIBHO CIOXKHO ONPEAEIUTh COLUAb-
HbIE, KYIIbTYPHbIE U PEJIUTUO3HbIE (PYHKIMU 3TUX UHCTUTYTOB B APEBHE-
KEIIbTCKUX 00IecTBax, C ONHON CTOpPOHBI, U B peBHeln Pycu, ¢ fpyroi.
MO>HO JOBOJIBHO TOYHO CKa3aTh, YTO APYUbl Y APEBHUX KEIbTOB BbI-
HOJHSIN Xpeueckre ¢pyHKkuuu. Cxoxee NOJ0XKEHHUE, BEPOSITHO, 3aHUMAa-
JI1 ¥ Apyuabl B ipeBHel s3brueckoil Mpnanpuu!3. B npeBHenpnanackoi
nuTepaType (PyHKIMU I103TA U Kpela, Kak BO MHOTMX MHOEBPONENCKUX
o0111ecTBax, B3anMO3aMEHUMbI — OCOOEHHO YUMTBIBasl TOT (pakT, YTO B
ApeBHEUPIIAHACKUX UCTOYHUKAX TepMuHBI filid ‘moaTh!’ u druid ‘gpyuas!’
4acTO CUHOHMMUYHBI U B3auMo3aMeHUMbI!4. Hy>KHO mopuepkHyTh, 4TO
4YETBEPOCTHILNS, IPUNNCHIBAEMBIE JPYUNlY B IOOME, HE 00S13aTENIBHO OC-
HOBAaHbI Ha PEAIbHOM YCTHOM JIPYUAMYECKOM TEKCTE, XOTS CyILECTBOBA-
HUE IPYHAJIOB (BHO BLIPOJAUBIIMXCS KaK COCIOBHUE U OTTECHEHHbIX Ha Ile-
pucepuro obiecTBa) 3acBUAeTeAbCTBOBAHO B Mpnanauu u B VII B.

B dpesreiti Pycn skuwyiu (e'kuyyrs), cyas mo Bcemy, He UCIIOIHSI XKpe-
yeckux (pyHkuui. OgHaKO JpeBHEPYCCKHE 64Bbc6ulS 00Iafamu Xpeue-
CKMMU (PYHKIMSIMU, HHOT/Ia TAKXKe CBI3aHHBbIMHU C IIIaMaHCKUMU PUTYasla-
Mu'é. B onpepeneHHON Mepe Kak ApeBHEUPIIaHACKUN, TaK U JpEBHEpPYC-
CKHI1 (hparMeHT OTPAXKAIOT CBA3b MEX/Y AEATEIBbHOCTBIO II03TA U Kpena:
00a TeKCTa MOCBAIIEHbl 0CO00 KapTHHE MHUPA, €r0 MO3TUYECKOMY BOC-
npustuto. Ilepuop co3paHusl HalIMX UCTOYHUKOB TaKXe COMMKAET UX B
KyJnbTypHO-ucTopuueckoM oTHomennu. VII-VIII BB. gnst dpesueit Up-
nanpuu u KoHey, XII B. gt peBHeit Pycu o3HauaroT, 4TO 3TH TEKCTHI ObI-
JI CO3[JaHbl IPUMEPHO CIIYCTS iBa CTOJIETHUS NOCIe O(PUIINANIBHOTO NPH-
HSITUSI XPUCTUAHCTBA 0OEMMHU CTPaHAMU, KOT/Ia BIUSTHAE JOXPUCTUAHCKUX
OpaKTHUK U BEPOBAHUI ObLIO NPUOIU3UTENILHO HA OTHOM YpOBHE. B TO e
BpeMsi HHTEPECHO, YTO PacCMaTPUBAEMble IO3THYECKHE (DPAarMEHTHI CO-
fiepKaT YHUKANIbHYI0 MH(OPMALUIO 00 OCOOBIX MarmKo-NMO3TUYECKUX
OpakTHKaX U MO3THYecKHe (hOPMYIbl, OMUCHIBAKOUINE 3TH IPAKTUKH.

OO6mas st ABYX HAIIMX TEKCTOB MO3THYEcKass (hOpMya MOXKET
OBITH BhIpaskeHa TaKUM 00pa3oMm:

YM JIETUT K (BBICOKHMM) OBITAKAM M CBA3bIBA-
ET/CINIETAET UX.

Kak npeBHeuMpnaHACKUH, TaK U JPEBHEPYCCKUNl BapHaHT (DOPMYJIbI
yKa3bIBaeT Ha OfIUH U TOT XK€ CYO'BEKT — “yM, CIIOCOOHOCTb K IO3HAHUIO
(fius, ymw)l7. Upnanackuil TeKCT yAesasieT oco60oe BHUMaHUE “‘3HaHHIO”,
“HO3HaHMIO”, “OTKPOBEHUIO”, XOTS BCE 3TU PYyCCKUE TEPMUHBI B JaHHOM
cllydae Hy>KAQrOTCsl B YTOUHEHUH, JIJIsl 4ero HeoOXOouMo nogpoOHee pac-
CMOTpEThb JpeBHEUpJaHAcKUi TepMuH fius. OH NIPOHUCXOAUT OT HU.-€.
*1ids- ‘BuieHMe, 3HaHue 18 ¥ COOTBETCTBYET rajllIbCK. Uis(s)u- ‘3HaHHE’ <
*uistu- < *uid-tu-19. Kopenp *-id- npucyTcTBYeT Tak>Ke B Ap.-B.-HEM. WizZi
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‘Verstand, Wissen’, ap.-unp. vidya ‘3HaHue’, 1 BO MHOTHX JIPYTUX HU.-€.
¢opmax. CnegyeT uMeTh B BUJy, YTO PYCCKOE CIOBO “3HaHME”’, KOTOPOE
0OBIYHO O3HaYaeT UH(OPMAIHIO, JOCTYIHYIO JIJIsl COUCKATENEH IMIUPH-
YECKUM ITyTeM (C HOMOUIbIO IPOYTEHHUS, CIYIIAHbS, U3YUEHHUS), HE COBCEM
aJleKBaTHO OTpaxkaeT Ap.-upi. fius. DTOT ApeBHEUpPIAHACKUNA KOHIENT
4acTo MOApa3syMeBaeT 330TepuuecKoe, MeTausnieckoe BocnpusTie. B
CPEIHEBEKOBOI OCTPOBHOM KENBTCKOM JUTEPATYpE 3TO ‘“3HAHHUE” AaeTCs
[0 BJOXHOBEHUIO M C NOMOUIbIO OTKPOBEHHUS, & HE yCBAaUBAETCs MOCTE-
neHHo?. DTo ‘“3HaHMe” MOopa3yMeBaeT IOCTUXKEHHE BCEH BCEJIEHHON B
onHO MrHOBeHre. IMeHHO 3TO ‘“3HaHune” yIHOMUHAETCs B IPEBHEUPIIAH/-
ckom rumHe “Kpuk onens” (Féeth fiada), aBTopcTBO KOTOPOTO NMPUMHUCKHI-
BaeTcs cB. Ilatpuky: “cech fiss arachuiliu corp ; anmain duini” (“Bcskoe
3HaHuUe, 4To pa3Bpaiaet (?) temno u gyury’)21.

TepmuH fius HeckoNbKO pa3 ynoMuHaeTcs fipyuaoM B IDB: on mpep-
cTaeT ‘‘3HarOIUM’~ MEPCOHAXKeM, B TO BPEMS KaK B CJI0Bax IPOpPOYUILIbI
3HAHUE HUKOIJIa He YIOMUHAeTcsl. [Ipyujl COKpYIIaeTcsl O CBOEM Iopaske-
HUY B UHTEJJIEKTYaJIbHOM COCTSI3aHUU: OH “‘HE 3HAJI HOKOJIEHUH €TI0 BOX-
peii” (nad fessed a aircdine). C momMonibi0 cBoOeoOpa3HON JTUTOTHI OH 3as-
BJISIET, YTO “‘HE OBbLT MY>XKEM MAJlOro 3HaHHUs, II0Ka HE MOTepIes HopaxkKe-
Hue B cocTs3anmm’ (ni ba-se fer fesso bic co maidm form ind imbairic).
II>x. Kapan npepnonaran, uto “cocrsizanue’ ¢ npopounteil (banfhdith)
HOCHJIO XapaKTEP YYEHOTro IUCIyTa O FEHEANOTUYECKON TpaguIun22, mpa-
KTUKHU, PACPOCTPAHEHHOU B JAPEBHEHPJIAHJACKOM YYEHOM COOOLIECTBE
(cp. “Immaccallam in d4 thuarad”, “Pa3roBop iByX MyapenoB’23).

ITocne mucruyeckoro noisera fius fpyua norpyxkaercss B ITyOOKHi
KOJIOfIeT], ¢ cCOKpoBHIIamMu U XeHmmuHamu Ha Cpys Bpaiin, gocturas Ta-
KIM 00pa3oM HMKHETro Mupa Iocle NojeTa K IpefeaM MUpa BEpXHETo.
Oto BusnoHepckoe (fius) myremiectsue 3agaeT BEPTUKAJIBLHOE AEJICHUE
IIPOCTPaHCTBa Ha TPU MUPA: HUXKHUMN, CPEHUI U BepXHUiAZ4. B ocTpoBHOMI
KEJIbTCKOU IUTepaType CyHIeCTBYET HECKONBKO YIOMUHAHUI MOJOOHOTO
poja MyTellecTBUi, HO KPOME TaKUX IPUMEPOB B HEW PEIKO MPUCYTCTBY-
IOT ONNCaHUsl BEPTHUKAIBHOIO JieJeHns npocTpaHcTBa. OfHAKO faxe B
9THX IIPAMEPAX peub UJET B OCHOBHOM O MOCJEOBATENbHBIX IPEBpAlle-
HUSIX TEPOEB B T€X UJIM UHBIX KUBOTHBIX, KATEJIEW BEPXHETO UJIH HIKHE-
o MUpa, KOrja 3HaHue MOXET ObITh pemaromuM (haKTOpPOM 3TUX IIpe-
BpallleHUll, HO HE UrpaeT aKTUBHOI pOJy caMo 1o cele.

OOpaTtumcs K JPEBHEPYCCKUM IpUMEpaM TaKHUX NPEBpallleHuil U K
¢urype Bemero bosina. B paccMorpeHHOM (pparmenTe u3 “CroBa” Mbl
UMEEM JIEJI0 CO CXOHBIM KOHIENTOM. [Ip.-pyc. ymM® UMEET psj 3HAaUCHUN
‘lap MO3HaAHMS, MBICNb, AyIA, 3HAHUE , CIOBO BOCXOAMT K OOIlEecnas.
*umd (<*oumos) ¢ TeM ke cyppuKcoM -m-, Kak B obuiecnas. *dymws,
*$ums, cp. AUT. aumud ‘yM, MyApOCTh, pazyMm’. CioBO 06pa3oBaHO OT
U.-e. KOpHSl *au- ‘OHUMAaTh, IOCTUTaTh’, KaK, HAlpUMEp, B JIHUT. OVYyje,
pyc. Haasy, BO3MOXHO, Toxapck. B om-palokofifie ‘meguTanus’2.
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Bech Teker “CnoBa”, Tak ke Kak Hallla JpeBHEUpPJaH/CKas MO3Ma,
U300UITyeT YIIOMUHAHUSIMU 3HAHUS, MBICIM U MEHTAaJIbHON cunbl. B pac-
cMaTpuUBaeMOM HaMu (pparMeHTe pedb UAET O “MbICIEHOM JipeBe”” — KOH-
HenTte, yHukajabHoM i “CrnoBa”. Muicaeno Opego MOSIBISICTCS yXKe B
nepBbIX cTpokax “CrioBa”: oHO acconuupyeTcs: ¢ bosiHoM 1 ero “miamas-
ckuM” nmoseToM. OJUH U3 CaMbIX U3BECTHBIX 1 KOMMEHTUPYEMbIX 3MU30-
noB “CioBa” IOBECTBYET O IIO3TUYECKOM McKyccTBE BosiHa 1 ero crioco0-
HOCTH K o6opoTHHuecTBY: “BosH® 60 Bkiliu, aie KoMy xoTsule wrkcHb
TBOPUTHU, TO pacThKallIeTCs] MBCIIIO 1O ApeBY, CkPbIMb BBIKOMD IO 3e-
MJIY, IIU3BIMB OPIIOMB OB 00/1aKk b1 20, CleflyeT OTMETUTh KHUKHYIO
CIIaBSTHCKYIO (pOpMY Opeso, MCIONB30BAaHHYIO BMECTO JIp.-PYC. Oepeso
(cp. coaosiio, caasiro).

dparMeHT 3TOT Bcerya NpuBiieKal BHUMaHUE UCCIeJOBAaTeNIed B TOM,
YTO Kacaloch YIOTPEOJIEHNs CI0Ba ‘““MBICNb’; OHON U3 NPEJIOKEHHBIX
UHTepHpeTanuil ObIJIO YUTEHUE MBICh, AP.-pYC. AUal. ‘Oenka’?’. OgHuM u3
apryMeHTOB ISl 3TOrO CIIOPHOTO UTEeHHs ObLIa OTChUIKA K CKAHIMHAB-
cKoMy oOpa3y MupoBoro apesa Mrrapacuins ¢ 0elkoi, cHYIOIIEeH BIoib
CTBOJIa KaK BECTHHK MexXay Mupamu. OGpa3 MIPOBOTO JpeBa 3/1eCh yMe-
CTE€H, HO HCIOJIb30BaHME U KOHTEKCTHI cloBa “‘MbIciaL”’ B “CinoBe” U B
APYruxX APEBHEPYCCKUX MCTOYHMKAX MOATBEPXKAAET NMPaBUIBHOCTh YTe-
HUSL MBICAIK0. BO-TIEPBBIX, OUEBUIHO, YTO MBICAEHO Opeso BosHa ynomu-
HaeTcs ABaX[bl: “M'bICAiI0 11O JApeBYy’, “II0 M'bIcieHy japeBy . B To xe
BpeMms B “CiioBe” ABUXKEHUE MBICIN YIOMHUHAETCS elle TpU pasa:

He mpicniro T npenerkru usnaneya...
XpabOpasi MbICIIb HOCUTD Bach yMb Ha Tkio...
Hropb MBICHi0 1107151 MkpUTS...28

Cxoskee BOCHpUSITUE ‘“MBICIN~ HAXOUM B JPEBHEPYCCKOM TEKCTeE,
“CnoBe [lanmmiia 3aTOYHUKA’, TMEPBOHAYAJIBHBLIA BapuaHT KOTOPOTO
ObLI CO3[1aH B TOT Xe nepuof, uto 1 “Crnoso o nonky Mropese”: “bbixs
M'BICIIiIO Hapsi, aKK Ope'b IO BO3AYXY %Y. Kak MbI BUiuM, “TIOJIET MbICIIN™
ObLI OJTHAM U3 YCTOMYMBBIX TPOIIOB B [PEBHEPYCCKOM IUTEPATYPE, & OPEN
UM COJNOBEH B 3THX TEKCTAX UTPAIOT POIb Ki1acCH(PUKATOPOB BEPXHETO
MUpa, MHpa BAOXHOBEHUS U OTKpoBeHusl. bosH B “CroBe” mOgHUMAaeTCs
IO IEpeBY B 0Opa3e NTHIIbI, CONOBB (‘‘cKaya, ClaBiio, IO M'bICIEHY Ape-
BY”), a He B 00pase 6enku (cp. Bouxs (?7) boromun, npo3sanublil CoNOBb-
eM 3a KpacHopeuue, ynoMmsiHyThld y Tartuiera3?). OpHUTOIOTMYECKUN
CHMBOJIM3M B LIEJIOM XapaKTEPeH /711 IIIAMAHCKUX ITPAKTHK.

B [pesneir Upnaugnu npyupbl U QUINABLI, CyAs 1O Psy CBUje-
TENbCTB, HOCWIN OfIesIHAE U3 ITUYbUX NIepbeB N0A00HO mamaHaM Cesep-
Hoil EBpa3uu u CeBepHoit AMepuku. boiee Toro, gpyujgaM IpUNUChIBa-
JIachb MUCTUYECKAsl CHIOCOOHOCTB NIpeBpalaThcsl B ITUL U TAKAM 00pa3oM
usberaTb cMepTh. B 655 r. ABrycrun VpnaHackuil UIIET, YTO COBPEMEH-
Hble eMy ApYHAbl (magi) yTBEp>KAANU, YTO UX OPEAKU (JpeBHUE APYHUAbI)
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“neranu yepe3 Bexa B (popme nrui’ 3. [Ixk. Koapu BunuT B 3TOM hparmMes-
T€ CBUAETEILCTBO CYILIECTBOBaHMs B HE JO KOHIIA XPUCTUAHU3UPOBAHHON
Wpnanpuu cepequnsl VII B. npyupuyeckoil JOKTPHUHBI TPaHCMUTPALAU
ayms2. B To e BpeMs Hapsiy C 3TUMU AOKTPUHAJIBHBIMU NIPEJICTaBICHH-
SIMU U OPHUTOJIOTUYECKUM CUMBOJIM3MOM MbI MOKEM YCMOTPETH B IIPUBE-
J€HHOM (pparMeHTe OTpaKeHue NMpefCTaBICHUN O3AHUX (erpajupOBaB-
KX?) PYUJOB O MOTYILIECTBE CBOUX MPENKOB.

B Gonee nmo3gHeM cpeHEBEKOBOM HpJiaHAckoM mnpepanuu “Ocaja
Hpyitm Hamrape” (Forbuis Druim Damhghaire) cinenoit MyHcTepckuii ipy-
g Mor Pyt HOCHT niecTpbIil TOJIOBHOM yOOP W3 NTUYBNX NEPHEB C MTUYb-
VMU KPBUIBSIMU U HIKYPY Oyporo 6e3pororo 6nika. OH B3neTaeT B HeOO U
COBepIIaeT KBa3ullaMaHCKMIl IOJIET (3[1€Ch, OJHAKO, PEYb UAET O BIOJIHE
MaTepHUajIbHOM MOJIETE, HU “IlIaMaHCKas Aylia”, HA ero “3HaHue” He yIO-
MUHAIOTCs)33. B cnaBAHCKUX cTpaHaX NOJOOHBIE OJESHUSI XapaKTEPHBI
A OONrapcKuX CypBaKapoB, HOBOTOJJHUX PSKEHBIX, HOCUBIIUX HIKYPHI,
KOpPOBbU KOJIOKOIBYMKH, SIPKO-KPACHbIE IOCOXU M HECTPble TOJIOBHBIE
yOOPBI C pa3BeBAIOIIUMUCS NTHYBUMU KPBIIbSIMU34,

Ogpesinue usectHoro ¢unupga VII B. Cenxana Topnecra nop Ha3Ba-
HUeM tuigen oOwsicHseTca B CnoBape Kopmaka, kak tuge én ‘comoma
ntuy’, T.e. ‘nepbst’. OHO NPEeACTaBIsIo COO0 MaHTHIO U3 OENbIX U MecT-
PBIX NIEPBEB: 10 MOsica U3 IIEEK AMKUX YTOK, a OT Hosca JO BOPOTa — U3
XOXOJKOB3S. 37ech MOXHO YHOMSIHYTb W APYIYIO OPHUTOJIOTHMYECKYIO
OCOOEHHOCTD IPEBHEUPIIAHJICKON JINTEPATYPhI: BO BPEMs CBOMX IIPEBpa-
IICHUN HEKOTOPbIE I'epOoU IMOHUMAIOTCS B BEPXHUN MUpP B BUJE ITHII.
Haub6onee nntepecus! cnyuan TyaHa, cbiHa Kapenna, u $unrana, cbiHa
Boxpbl, U3BECTHBIX XpaHUTEJEN JPEBHETO UCTOPUYECKOTO U IO3TUYE-
CKOrO 3HaHUsI, KOTOpPbIE BO BPEMsI CBOUX IIpeBpallleHuil mpuHuManu gop-
MbI COOTBETCTBEHHO sicTpeba u opna3c. O6pa3 xpela, CTaBlIero NTULen
U B3MBIBIIErO B HeOO, u3BecTeH U B [IpeBHeit Munuu3’. PaccMoTpeHHast
OPHUTOJIOTHYECKAsi CHMBOJIMKA IIIAMAHU3MA MTO3BOJISIET YTBEPKAATh, UTO
conioBeil u open bosiHa urparot posap “lmaMaHcKoi Ayuin’ moara.

Kak yxe ynoMumHanoch, UcclefoBaTeNl paccMaTpUBalud 00a HaIIUX
¢parmeHTa, ApEeBHEUPIAHACKUIA U APEBHEPYCCKMI, KaK MIIFOCTPALHIO
IaMaHCKOW MpakTHKW. Bo Bpemsi ImaMaHCKOro TpaHca fAyllla IIaMaHa
MOJIXKHA TOKMHYTH TEJIO U OTIPABUTHCS B HEOO WK B HUKHUHT Mup3s. Ofi-
HO M3 3HAYEHMUIA JIp.-pyc. yms — “mymia”. BeposiTHO, U ip.-pyc. yM®, MblCAb,
u ap.-upd. fius B 3TOM KOHTEKCTe UMEIOT 3HAaueHHe “‘IIaMaHcKas ayma’
(kIr04eBOE NOHATHE IIaMaHU3Ma, COXpaHUBILEECS B psAfe MHAOEBPOIEH-
CKUMX SI3BIKOB: CM. fip.-uci. hamingja, hamr, fylgja; nmutoBck. laimi-dalia3d).

JIpyroii apryMeHT B I10JIb3y HIAMAaHCKOr'O IPOYTEHUSI IEPBOrO 3MU30-
ma c yuacrueM bosiHa B “CiioBe” — 3T0 3HaUeHHE IN1arona pacmkkamucs:
MBICIIb BEILIETO T03TA TEYET B CAMOM JIEPEBE, KAK €r0 COK. 3/1eCh MbiCe-
HO Opeso ENICTBUTENBHO UI'PaeT posb arbor mundi, ocn MeXXIy MApaMy.
3HaHKe U JepeBO TAaKXKe CBA3aHbl B TEPMHUHE, MAPKUPYIOLEM KEIBTCKUX
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KpeloB, ApyuaoB. PekoHcTpyupyeMoe oOiekenbTck. *dru-wids ‘3Hato-
il fepeBo’ MPOUCXOAUT OT H.-e. *doru/*deruo- ‘my0, mepeBo’ u H.-e.
KOpHS *1jeid- ‘3HaTh, BUIEeTh . BrionHe BeposiTHO, 4TO “AepeBo” B *dru-
wids — 3TO MUPOBOE JIpEeBO, MPOHMU3BIBAIOIIEE U MOJIEP>KUBAIOIIEE TPU
MHUpa B MHJIOEBpOIeiickoM imago mundi, o6nafjaromiee TakskKe CBONCTBA-
MU [ipeBa no3HaHus40. DTUMONOrUs U CeMaHTHKa TepMuHa *dru-wids cy-
IIECTBEHHA JIJ151 HAIIeH KeTbTO-CIaBIHCKOM apallyIel, IIOCKOIBKY IPEeB-
Hepycckuit ekuyiu BostH, pacTekasich MBICITBIO TI0 IPEBY, UCIIOHSET Ty XKe
¢pyHKIUIO “TIO3HAHUS ipeBa”, YTO M KEJNbTCKUil Apyua. B To ke Bpemsi
OUYEBHUJHO, YTO y4ueHbIll aBTOp “CnoBa”, co3maBasi o0pa3 ‘“MBICIEHOTO
ApeBa”, 0OCO3HABAJ AJUIIO3UK C OMOJIEHICKUM JIPEBOM IO3HaHUS Jlo0pa u
371a, U laxke eciau obpa3 OuOseickoro ApeBa He ObLI OCHOBHBIM ISl aB-
TOpa U ayAUTOPHH, claBsHCKas popMa Oprkeo yKasbIBaeT Ha LEPKOBHOE
u Oubsenckoe BIUSIHUE.

“3HaHue”, unu “nap nosHaHus”, 0O0MX IPOTArOHUCTOB, APEBHEUP-
JIAHJICKOTO W APEBHEPYCCKOTO, B3JIETAeT K 00IakaM (B HPIAHICKOM TEK-
CTe OHM Ha3BaHbI TOuHee: co ardniulu ‘K BBICOKUM, IEPUCTHIM 00JaKam’).
Peun upeT 0 HEKOM MPOMEKYTOUYHOM YPOBHE BepXHEro mupa. BakHo,
9TO B MU(POJIOTHIECKOM CO3HAHWM OOJIaKa HE TOXICCTBEHHBI HEOY, KO-
TOpOE BOCIIPHHIMAJIOCH KaK HETIOIBIKHBIN BepXHUH Mup 60roB. Ob1aka
OTpaxaroT 6oJiee CIOXKHbII (PeHOMEH, CBSI3aHHBIN C YEJTOBEYECKON MbIC-
JIbIO, C €€ CHOHTAaHHbIM, a TOPOH XaoTUYECKUM JiBIkeHueM. Obnaka co-
OTBETCTBYIOT YEJIOBEUYECKON Myine (anima) HA YpOBHE MHKPOKOCMa B
XpUCTHAHCKON CIMBOJIMKE, KaK SICHO MIOKa3aHO B OTHOM PYCCKOM ITYXOB-
HOM CTHUXeE!

IIsTast yacTh [4eroBeKa|, MBICIH, — OT OOJIAIIEB.
Kak o6umanpl XOfoT Ha HeGecr BETPOM U HEHACThEM,
TakoXxJa B YeJOBEKE XOAOT MBICIH Xy[blE U NOOpBIE4!,

Hamra nostuueckasi popmyia, cBS3bIBaoOmasi 06jlaka W delloBede-
CKYIO MBICTIb, BIIOJHE ONpaBAaHHA W YHHBEpcaitbHa. VIMEHHO mO3TOMY
I'. bammssp Ha3pIBanm o0jaka caMbIMU CHOBUTUECKAMH “‘TO3THYECKUMHU
oO0bekTamn 42, HeyauBuTenbHO, YTO O0JIaKa UMEIOT CyIIECTBEHHOE 3Ha-
YeHue I TO3TUIECKOr0 B MPO(ETUUECKOro BIOXHOBEHUS KaK B PEB-
HEUPJIIaHJCKOM, TaK U B [PEBHEPYCCKON O3aMe*3.

ns gpyuna BpaHa monieT ero 3HaHuSI HAUMHAETCS B CPEIHEM MUpeE
CMEPTHBIX, KOT[la OH TOKH/IAeT CBOMX CIYTHUKOB B KPEMOCTH KOPOJIS
Bpana. [Ing nesneir moBecTBOBaHMS OBIJIO BaXXHO yKa3aTh, YTO BOWMHBI
BMECTe C pYHAOM (BO3MOXKHO, B IPUCYTCTBUM KOpoJist bpana, ceraa ®e-
BaJjia) “mmim XoJogHoH 3uMoil” (oc 6ul issind dargaim), BUIUMO, C LIEITHIO
corpeThbesl U moBecenuThess. OMHAKO y Apynaa Oblia U CBOS IIENb: OCTe
BO3INIUSTHAI HAYMHACTCS IIAMAHCKWUI TOJIET €ro AYIIN, TEJO K€ Apyhaa
MIPU 3TOM OCTaeTCs C JIOIbMH KOpOJsl B KpernocTu. Takas crienucpuye-
CKasl MOJITOTOBKA Ipyujia K MIaMaHCKOMY PUTYally HaXOAUT Mapajijiesiu u
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B JIpYTHX IaMAaHCKUX TPAAUIMSIX, OTHAKO OHA MpeJICTaBIsIeT cOO0M cpaB-
HUTEJBLHO HOBBIH “JIETKUI NYTh NOrPYKEHMS B 3KcTa3*4. Cxoxas Impak-
THKa onucaHa B nnpefanun “M3rnanue [Heccu”, korna [um, cienoi gpyup
koponeBcTBa Ocpare, HanmMBaeTcd MEIOM U JIMIIb 3aT€M OTKpbIBaeT
cBoell fgodepu TaitHble HpefckasaHusi (pykomuch “Lebor na hUidre”,
4455-4457). CsugeTenbcTBa NMOROOHBIX APYUAUYECKUX MPAKTHK COOT-
BETCTBYIOT 006001eHHOMY onucanuto 1. Mak Kanbl: “ITpoBusien Beman
B TpaHCe, €r0 UHEPTHOE U OE€3KU3HEHHOE TEJIO0 MOXKHO paccMaTpUBaTh
Kak TeJIO0 NaCCUBHOIO MEANyMa, Yepe3 KOTOPOE OTKPhIBAETCS COKPBITOE
3HaHUe 4.

CTouT TakKe OTMETHUTDh BapUaLUIO 3HAYEHUN JIp.-UpJL. nél: OT OCHOB-
HOro 3HaveHus1 “obmako” mo ‘“aKcra3z (sic!), oOMOpOK, oIleneHeHue,
cMepTh”. Takoil pa30dpoc 3HaueHuil CBsI3aH € T€M, 4TO nél — 3TO JOBOIb-
HO TO3JHEe 3aMMCTBOBaHNE W3 OPUTTCKOro (BaJUTMUCK. niwl, cp.-Bai-
nuiick. nifwl), rIe 3To cJI0BO B CBOIO OUepefib MPOUCXOAUT OT JaT. nibilus
‘o0nako, 3aMelIaTelbCTBO, IOMpadyeHne paccyfka’#e. Cuna 3aKJIMHaAHU
1 4ap CBSI3bIBAETCs ¢ 00JlakaMy B CPEJHEBEKOBOH UPJIAHJICKOM aJIuTepa-
LUOHHOM noaMe u3 npepanus “Ocapa [Ipyitm [lamrape”, aBTOpCTBO KOTO-
poii npunuceiBaeTcs Apyuny Mor Pyty: “Ferim brict a nirt nél” (“SI TBopro
3aKJMHAHKE, €T0 CHiIa U3 obiraka’)47.

Tunonoruyeckoe u PyHKIUOHAIBHOE CXOACTBO MEXAY Ap.-upi. drui
U JIp.-pyc. 6'kuyin, Ha KOTOPOE MbI yKa3aJld, MOXKET ObITh JONOJIHEHO 3TH-
MOJIOTUYECKUM apryMeHTOM. MbI yxke yIIOMUHAIU OJHY U3 Hanboyee 00-
HIENPUHATBIX 3TUMOJIOruil oOmekenbTek. *dru-wids. Ip.-pyc. ekuyiu, Be-
POSITHO, CEMAHTHUYECKU OTpakano (peHOMEH, OJIU3KUi K KeJIbTCK. *dru-
wids. Bkujiu — npuyacTue HACTOSAIIETO BPEMEHU OT MIp.-pyccK. skcmu
‘3HaTh’ (COBEpIIEHHBIN BHUJ) (< oOiecnaB. *védti), MPOM3BOAHOTO OT
U.-€. OCHOBBI *I1(e)id- ‘3HaTh, BUETh, 3aMeyvaTh . Takum oOpaszom, shuyiu,
W3HAYaJIbHO NMPUYACTHE, IPOUCXOISIIee OT IJ1arojia COBEpIIEHHOr 0 BU/a,
0003Havao JUYHOCTD, O0IAAIOIIYI0 TPAHCIEHAECHTHBIM 3HaHueM. [Ipy-
rofl 3HAMEHUTBIN 6%kuyiu NPEBHEPYCCKON JIETONMMCHON TPaflulN — BEJIN-
kuii kH3b Kuepckuit Oner (yMm. ok. 912) cKkaHAMHABCKOTrO IMPOUCXOXKJE-
Hus (ap.-ucn. Helgi 6mm3ko mo 3HaueHWro Ap.-pyc. ekiuyiu)*s. Benukuit
kHs13b Beecnas [Mononkuit m Kuesckuit (1030-1101) Takske ymomuHaeTcst
Kak shujiu B “CrioBe” (¢kuja Oywa), Korna pedb UAET O €ro COCOOHOCTH
000paunBaTHCS BOJIKOM.

Bemwnit bosin Ha3BaH B “Cnose” “BenecoBbiM BHYKOM” (6kuyeii bos-
He, Beaecoeb 6Hytwe). DTOT TEOHUM CBSI3aH C IPYroil KEIbTO-CIaBIHCKON
MU(OMOITUYECKON U JIMHTBUCTUUECKON Tapasliebio, OTMEUSHHON elle
P. SIxoGconom#®. Benec — 3TO TEOHUM C ABYMS COCTABIISIOIIMMU: H.-€.
kopHeM *(H2)w-el- ‘B3rusiyi, moHMMaHMe, NpeABUACHUE, BHUMaHUE U
KOpHEM *esd-0s/es-u ‘CyIIeCTBYIOIIHIA, CyIecTBeHHbIN . [1epBblil KOpeHb
Ur'PaeT BaXKHYIO POJIb B KEJIBTCKOH PEUrMO3HON TEPMHUHOJIOTUU: KaK B
TEOHMMaX, TaK U B NO3THYECKUX TepMuHax. K HEMY BOCXOASIT TrajibCK.
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uelet- ‘mpoBupen, moat’50; oram. Uelitas (pop. m.); ap.-upa. fili, pon. m.
filid (*uelets/*ueletos), ‘moaT’. BaxkHO OTMETHUTB, UYTO (puinfbI B [IpeBHEN
Wpnanpun Ob1IM O(pUIMATBHEIME XPAHUTENSIMA U YUUTEIIMU MUQOIO-
FMYECKON U CHHTETUYECKOH MCTOPUUYECKON Tpajulliu, B KOTOPOW cocy-
LIECTBOBAJIM W B3aMMHO JOIOJHSIU APYr Apyra No33us, NpOpHUllaHue U
ucropuudeckoe 3HaHue. TepmuH fili, Kak MbI y>Ke YIOMUHAJIH, YACTO OBLIT
CHHOHUMUYEH TepMmuny drui ‘mpyun’. bonee Toro, o ap.-upi. fel (< *uel)
ynomuHaeTcs B cinoBape O’[JaBopena: “fel ai 7 seis, unde dicitur felmac .i.
mac sesa 7 mac uadh .i. aircetal” (“fel moaTmueckoe BIOXHOBEHUE U
cMbica, unde dicitur felmac, TO ecThb ChIH CMBICIA M ChIH IIO3THUYECKOTO
BJJOXHOBEHUSI, TO €CThb Mo33us’’)5!. MOXHO NMPUBECTHU €lle OfHY J000-
IBITHYIO TIIOCCY U3 IPEBHEUPIIAHCKUX 3aKOHOB, PACKPBIBAIOILYIO CMBICI
TepMmuHa fel: “ani is feal laisin filid is seis no foircetal isin gnathbérla” (“xax
noa3us (feal) y punupa, Tak cMbICT WK ydeHHE B OOBIYHOM SI3bIKe)52.
Yyenuku npyupga Karbana HasBans! B “Iloxumienun 6pika u3 Kyansare”
felmaic (“iarmifoacht araile dia fhelmacaib do suidiu”, “oH cnpocun emie
pa3 y coux yueHukor”)’3. Tepmun felmac ‘ceiH fel’, kak 3ameuaer
P. AAx06coH, COOTBETCTBYET ApeBHEPYCCKON (hopMmyiie Besnecosb 6Hyue B
“Cnose”. B To ke BpeMsl UPIIaHCKUI TEPMHUH 00Jiee MHOTO3HAa4Y€H, OH
MOKeT 0003HayaTh MO33UI0 KaK TAaKOBYIO, YUEHUKOB IIO3TOB/NIPYUIOB U
HUKOTJIa 3peJIoro, y4eHOro noaTa, Nofo0Horo pycckoMy bosny.

Bonee toro, Bonoc/Benec B gpyrux ApEeBHEPYCCKUX HMCTOYHMKAX
CBSI3bIBAETCS C BOJXBAMH U OCOOBIMY IO3TUYECKUMHU/IIAMAaHCKUMU OObI-
yasimu. CornacHo ioBosbHO no3aHein “TloBecTu 06 ocHoBanuu Spocna-
BJIs1’, Oasupyroueiics Ha ropasfo 00osiee paHHUX MUCbMEHHBIX U YCTHBIX
UCTOYHUKAX, OCOOBIN BOJIXB cIyKuil ugony Beneca Ha MecTe Oyaymiero
SIpocnasiisi, IPUHOCS KEPTBBI AUKUME 3BEPSIMU, KOPOBAMHU U JTIIOALMU Ha
HeyracuMmoM orHe. [ToBecTb fob6aBmnsieT: “Ceil BONXB, KO MECTYH AUABO-
J1a, MyAPCTBYS CUJI0I0 UCKOHHOTO Bpara, o UCXOJUIY BOCKYPEHUS Kep-
TBEHHOTO pa3yMeBa M BCs TailHas, U IJaroya clioBeca MPHUKIIFOYIIUMCS
Ty 4eJIOBEeLeM, SIKO ciioBeca cero Bomoca™>4.

HuTepecHo, yTo ap.-pycck. ebujamu (popncTB. 6buyiu) OTHOCUTCS K
CJIOBaM M3 HEKOI'0 OKKYJIbTHOT'O MCTOYHHUKA, OOXKECTBEHHOI'O WM JIEMO-
Huueckoro. Ceenenns u3 “IloBectn 06 ocHoBaHMM SpocnaBns” mogTBEP-
KparoT acconmanun Bonoca/Beneca ¢ miamMaHO-IO3THYECKOH (PYHKIUEH
B “CnoBe”. YnoMuHaHHE XPe4ecKOo# (PyHKIMU BOJIXBOB CYIIECTBEHHO
JUISL HAIllero CpaBHEHMS HMHCTUTYTA KEJIBTCKHUX APYHUAOB M CIaBSHCKUX
BOJIXBOB.

B koHTeKcTe Hallero cpaBHeHusi TepMHHOB felmac u *Beaecosw
6HYK® Mbl MOXEM TaKXKe NMPEJIOJIOXKUTh TUINOJOTNYECKOEe U TeHEeTHYe-
cKoe cxofcTBO yHkuuil ap.-upd. fili u np.-pyc. ekwiu. Popmyna *Beae-
C06%b 8HYK®, CKOPEE BCEro, ONpefesiia BceX “BeluX’ MO3TOB U NEBLOB-
cKasuTesel (a u3HaAyaJbHO, BEPOSITHO, U KPEUYECKOE COCIOBUE BOJIXBOB).
Mpbl yxXe YINOMUHAIXd 3THUMOJIOTHYECKOE U CEMaHTHYECKOE POJCTBO
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KenbTcK. *dru-wids u ip.-pycck. ekiyiu, TEpMUHOB, CBSI3aHHBIX CO 3HAHU-
€M U “IlIo3HaHMeM fipeBa’. bonee TOro, B KOHTEKCTE HaIIEro JpPEBHEUp-
nanpickoro tekcra (IDB) s He cTan Obl TOBOPUTH O YETKOM pa3Iuduy Me-
xkay fili u drui.

OOpaTtum TakXe BHUMAaHUE Ha JIp.-UpJL. nenaisc, 3 J. ef. 4. IpEeTepUuT
OT ryaroJia naiscid ‘cBA3bIBaeT’, KOTOPbIl YacTO yNoTpeOIIsIeTcs B 3aK0-
Hax, IJle €r0 3HaYEHUE SIBHO NIEPEHOCHOE U CBSI3bIBAETCSI C KOHTPAKTHBIM
npaBoM. A.A. Koponés nokasai cBsi3b 3TOrO JpEBHEUPIIAHCKOrO IJ1aro-
Jla ¢ ApeBHEMHAUNCKON popmyioir Séma tpanaddhah ‘cBsizannbiit Coma’,
KOTOpasl OIMChIBAET KakK 00ra, Tak U pacTEHHE COMa, FOTOBOE K >XKEPTBO-
MPUHOIIEHNIO. [IpeBHEUPIIAHICKUN U IPEBHEUHAUIICKHIA T71aroibl MPOUC-
XOJAIT OT U.-e. *upo-nedh-, 4TO MOKET ObITh HHTEPIPETUPOBAHO KaK OfI-
Ha U3 pUTYaJIbHO-IOPUUIECKUX U30TII0CC, OOIIUX JITISt KeIBTCKUX ¥ UHAO-
HMPAHCKUX SI3bIKOBS.

3AKITIOYEHUE

BaxHo, 4TO 06a mosTa B CBOEM IIAMAHCKOM MOJIETE CBA3BIBAIOT WU
CBMBAIOT 4YTO-TO/KOrO-TO. B WpnaHAckoil mosMe ayguTOpHs CBsi3aHa
3HAHUEM JIpyufa, “CUIbHbIE MY>XXU~ (BOUHBI) CBSI3aHBI U SIBHO HE MOTYT
pBuraThesi. Cyfst Mo BceMy, 3HaHUE APYHAA CBSI3bIBAE€T TOJIHKO BOMHOB U
HE KacaeTcs ApYrux JIofedl B KpelnocTu, KOTOpbIe, BO3MOXHO, Ha3BaHbI
“cpuperensimu’’ (fiad fiadnuib nnwm fiad doinib[?]). B “Cnose” ke “cnapnl”
IIPOILIOro U OyAYIIEro CBUBAIOTCS MO3TOM IIPU IIOMOIIY €TI0 lapa IPOpH-
nanust. Takum o6pa3oM, BosH TBOpUT cybObI CBOUX NAaTPOHOB-KHSI3EH U
UX BOMHOB (IIPUTOM, YTO TONOC CBUBAHUS CY[bObl M3BECTEH MHOIUM
KYJbTypaM, XOTs OOBIYHO aCCOLMUPYETCSl C KEHCKMMU NEPCOHAKAMU).
B npeBHeupmaHackoi TpaguUUM HaM M3BECTHbI “ceMb godyepell Mops’,
KOTOpble “IUVIETYyT HUTH BEKOBe4yHbIX lOoHoweir” (dolbte sndthi macc
n-aesmar)’¢. IurepecHo, 4yTo Kak apyuj bpana, Tak u bosH npakTukyooT
CBO€ MCKYCCTBO B IPUCYTCTBUHM BOMHOB CBOUX CYBEPEHOB: triunu, A4oKbl.
[Moatnuecknit fap 000UX BEIUX CKa3UTENIeN UMeNl 0co00e 3HaUYeHHE IS
ux cynbObl u 6naropeHcTBUs. Caagwbt, cCBUTHIE BOsTHOM, IMEIOT OTHOIIE-
Hue K nodeaam u nopsuraM. dpyun B IDB sBHO ciny>XuT cBOEMY aTPOHY,
kopoiito bpany, a Bemuii bosH npepcraeT Kak IPUABOPHBIA IO3T U
IeBel] JPEBHEPYCCKUX KHA3EH.

TepMuHbI, MapKUpPYOLe MO3TUIECKOE UCKYCCTBO B MHOEBPOIEH-
CKUX SI3BIKaX, 4aCTO 3aUMCTBYIOTCS U3 Pa3HOOOPa3HOI peMECIEeHHO Jie-
kcuku. [1oaT MOKeT “BUTh”, “IINTH” WM “TIpACTh M033ut0>7. B 1peBHe-
UPJIAH/ICKOM SI3bIKE MO3TUYECKOE UCKYCCTBO ObLIO TAKXKE CBI3aHO C Illa-
ronou fifgid ‘Buth’, Kak Bo ¢pase “f(a)ig feirb fithir” (“yunrens [moas3un]
CBUI c10B0”)%8. C Ipyroyl CTOpOHbI, CHMBOJIMKA CBS3bIBaHUS, IPUCYTCT-
Bytomjas B IDB, MoxeT ObITh MHTEPIPETHPOBAHA KAaK BaPUAHT IIUPOKO
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U3BECTHOI IIaMaHCKOM NPaKTUKU CBSA3bIBAHMS 4YEJIOBEYECKOU AylIu (B
0COOEHHOCTH 1yl OOJILHOIO UJIM YMUPAIOIIET0). JTa IpaKTUKa CXOqHa
¢ maruell cea3biBaHus U y35°. TakuM oOpa3oM, npenukaT bosiHa cBsi3aH
CKOpEe C TOITUYECKUM PEMECIIOM, a B JAPEBHEMPIIAHJCKOM CIIydyae MbI
uMeeM fieNio ¢ 6ojiee SIBHO BbIPaKEHHbIM IIIAMAHCKKMM putyanoMm. Ilpu
3TOM BapHallli JIEKCUKU HE OTMEHSIIOT oOuIell A1k 000UX HAIUX IpUMe-
POB apxamuyecKoy (KBa3H)IIAMAHCKON OCHOBbI MO3TUYECKOrO BJOXHOBE-
HUS U peMecna.
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